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Resumen

En el presente estudio se intenta abordar las menciones al Testigo-abogado en Job,
como textos mesianicos. Para ello se estudiaran las alusiones a estos conceptos del
libro de Job encontradas en el NT. De manera especial, esta relacion se percibe a
través de los términos pesitng, mapdkAntog y peptue que son empleados en el NT para
referirse a las diferentes facetas de Cristo como mediador.
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Abstract

In this study it is attempted to approach the references to the Witness-advocate in
the book of Job as messianic texts. In order to do that, New Testament allusions to
these concepts are studied. In a special way, this relationship is perceived through
the terms peoitne, mopaxintoc and pdptug, which are used in the New Testament in
reference to Christ’s different facets as mediator.
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INTRODUCCION

En un trabajo anterior,’ se ha presentado la problematica que
representa la identificacion del testigo-abogado de Job. Como

Agradezco al profesor y doctor Victor Armenteros por sus sabias otientaciones para la
elaboracién de este articulo.

1 Karl Boskamp, “La identificaciéon del testigo-abogado de Job, parte I: Un estudio
exegético de Job 16:19-217, Davarl ogos 9.2 (2010): 135-155.
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resultado del estudio exegético de los pasajes del libro de Job, en
donde se hace referencia al ser mediador, de manera especial Job
16:19-21, se percibe que la alusiéon a este personaje es de tono
enfatica, y que debe hacer referencia a un ser real. Se habia afirmado
que, puesto que se haya en el cielo, debe ser identificado con un ser
de caracter celestial, y que debido al lenguaje utilizado debiera ser
diferenciado de Dios, ya que su rol lo cumple entre Dios y el hombre.
Esto nos permite alejarnos de las propuestas de identificarlo con el
propio clamor de Job o con Dios mismo. Ya otros han descartado la
idea de identificarlo con alguna deidad personal, puesto que no es
consistente con la teologfa del libro de Job.”

En este estudio se propone abordar los pasajes de Job como textos
mesianicos. De esta manera, las alusiones al testigo-abogado, no
serfan otra cosa que menciones proféticas del rol mediador de Cristo.
Ya otros han afirmado esto. Roy Zuck declara que este personaje es
quien nosotros conocemos como Jesuctisto el hijo de Dios.” Mitchell
sigue un criterio similar.* Aunque, como afirma Parsons, hay que
tener cuidado de no imponer el NT al AT para decir dogmaticamente

que Job conocfa quien era su mediador.” Al comentar el pasaje de Job
19:25-27, la obra de Alonso Schokel y Sicre afirma:

Iluminados por el NT y la tradiciéon subsiguiente, podemos encontrar
en Jesucristo la respuesta al hondo y oscuro deseo de un mediador y
defensor y rescatador expresado por Job. Expresar un deseo hondo y
oscuro queda muy lejos de profesar una fe explicita y precisa... Job
profesa rotundamente su fe y esperanza en el hecho: ‘sé que esta vivo
mi rescatador’; quién es, en qué relacion se encuentra con Dios, como
actuara, no lo sabe con claridad.6

2 Norman C. Habel, The Book of Job, A Commentary (Philadelphia: Westminster Press, 1985), 275.

3 Citado en Gregory W. Parsons, “The Structure and Purpose of the Book of Job”, en
Sitting with Job: Selected Studies on the Book of Job (ed. Roy B. Zuck; Grand Rapids, Mich.:
Baker Book House, 1991), 31.

4 Chiristopher Mitchell, “Job and the Theology of the Cross”, Concordia Journal15.2 (1989): 150.
5> Parsons, “The Structure and Purpose of the Book of Job”, 31.

6 Luis Alonso Schokel y José Luis Sicre, Job. Comentario teoldgico y literario (Madrid: Ediciones
Cristiandad, 1983), 294.
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También Barrick, ve en Job implicaciones mesianicas (en este caso
particular en 33:23-28).” Aunque reconoce que no lo hace a base de su
texto de estudio, ya que este es limitado. Declara: “to flesh out the
identity in greater detail, one must consider all of the
redeemer/mediator treference in the Book of Job and any other
appropiate OT texts. Then, having established the OT teaching, one

. . 8
must consider the N'T’s evidence”.

Ya se han estudiado las menciones al testigo-abogado en Job como
as{ algunos pasajes del AT. Es asi como se considera apropiado
incursionar en el N'T para encontrar nuevas evidencias que permitan
definir una identificaciéon apropiada del testigo-abogado de Job. De
hecho, la mayorfa de los que afirman que estos pasajes son mesianicos
no suelen presentar argumentos lingtisticos ni teologicos claros. Por
esta razon, a través de la linglifstica se encontrara un camino de unién

entre Job y el N'T.

Tradicionalmente, desde la perspectiva del método historico-
critico, se tiende a excluir cualquier vinculaciéon profética o tipologica
entre Antiguo y Nuevo Testamento. La relacion entre estos es tomada
como mera intertextualidad, en donde uno toma del otro para darle
un sentido completamente diferente del original, en una
reinterpretacion cristolégica del AT.” Es asi como se limita la

7 William D. Barrick, “Messianic Implications in Elihu’s ‘Mediator Speech’ (Job 33:23-28)”,
ETS Annnal Meeting 19 (2003): 1-15.

8 Ibid., 15.

9 Por ejemplo Jorge V. Pixley concluye su estudio sobre el mesianismo en el AT diciendo
que: “A la luz de nuestra relectura critica de la Biblia, la interpretacién mesianica de los
apostoles (y quiza del mismo Seflor Jesis) se deja ver como una camisa de fuerza
impuesta a los textos. El mesianismo del NT no puede defenderse hoy como se hacfa al
principio en base a las Escrituras. No podemos de buena fe confesar hoy que Jests haya
sido crucificado y resucitado conforme a las Escrituras” (Jorge V. Pixley, “La esperanza
mesianica en el Antiguo Testamento”, Revista Biblica 33.2 [1971]: 110). También se
expone que los autores del NT, al citar al AT, hicieron midrash al estilo rabinico de la
época (sobre este tema ver por ejemplo Martin Pickup, “New Testament Interpretation
of the Old Testament: The Theological Rationale of Midrashic Exegesis”, Journal of the
Evangelical Society 51.2 [2008]: 353-381; Jibsam Melgares “Uso del Antiguo Testamento en
el Nuevo: Asuntos generales”, Kairds 45 julio-noviembre [2009]: 41-66). Pero en contra
de esto, en uno de sus trabajos acerca del uso que hace el NT del AT, Richard Davidson
concluye: “my understanding has grown into a settled conviction that the NT citation of
OT passages do not involve ‘Christological re-interpretation’, Hellenistic allegory,
rabbinic midrash, Qumran-type pesher, or other methods of interpretation that distort the
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expectativa mesianica casi exclusivamente desde el periodo posexilico

en adelante.

1 sz . .
" También, se tiende a negar cualquier aspecto

escatologico, reduciendo grandemente el significado de numerosos
textos del AT. Por esta razén, son pocos los autores que destacan en
Job 16:19-21 aspectos mesianicos o tipologicos. Si bien es cierto que
el término “mesianismo”, en su sentido técnico de mencionar la
esperanza en un “ungido”, toma una forma mas solida después de la

10

original meaning of the OT citations. Rather, the NT writers consistently remain faithful
to the original passages in their immediate and wider OT contexts...the same Spirit who
inspired the truths set forth in OT passages has inspired or ‘carried along’ (phero, 2Pet
1:21) the NT writers to reflect faithfully and accurately the deep meaning inherent in
these passages when viewed in the light of their broader OT contexts” (Richard
Davidson, “New Testament use of the Old Testament”, Journal of the Adventist Society 5.1
[1994]: 14-39). Ver también Walter C. Kaiser, Toward an Old Testement Theology (Grand
Rapids, Mich.: Zondervan, 1991), 263-269; Gerhard F. Hasel, O/ Testament Theology: Basic
Issues in the Current Debate (Grand Rapids, Mich.: Eerdmans, 1975), 145-167; Frank B.
Holbrook, “New Testament Uses and Interpretation of the Old Testament”, en .4
Symposinm on Biblical Research Hermenentics (ed. Gordon M. Hyde; Washington: Biblical
Research Committee, 1974), 127-141. Hyde menciona algunas de las presuposiciones
basicas que tenfan los escritores del NT al utilizar el AT, también enumera y describe diez
principios hermenéuticos empleados por los escritores del NT. Pero hemos de reconocer
que el tema del uso del AT en el NT, sigue siendo un tema de debate sin una solucién
clara. Ver Roy Graf, “El uso del Antiguo Testamento en el Nuevo: Diagnostico y
prescripcion sobre el debate actual”, Theologika 25.1 (2010): 24-47.

Para Sicre, el mesianismo en sentido estricto es la esperanza en un rey salvador definitivo
(José Luis Sicre Diaz, “El mesianismo durante el destierro y la época persa”, en Reseia
Biblica: El mesianismo en la Biblia [coor. Dr. José Marfa Abrego de Lacy; Estella Navarra:
Verbo Divino, 2006], 15). Es por eso que para algunos, el concepto de mesianismo surge
de la comprensién salvifica de la dinastia de David. Parte desde esa época,
desarrollindose en la historia hasta llegar a completar un sistema ideolégico de
formulacién de esperanza (ver José M. Abrego de Lacy, “Mesianismo: origenes y
desarrollo”, en Reseia Biblica: El mesianismo en la Biblia [coor. Dr. José Marfa Abrego de
Lacy; Estella Navarra: Verbo Divino, 2006], 5-12). Precisamente para estos tedlogos, el
mesianismo as{ concebido, “es algo que no se formula antes de la época griega, que
comienza el 332 a.C.” (ver Sicre, “El mesianismo durante el destierro y la época persa”,
15). Pixley agrega que “fue unicamente en el periodo pos-exilico que se dieron las
condiciones religiosas y politicas para el surgimiento de una esperanza mesianica”, por lo
que afirma también que, “el mesianismo judio y cristiano se apoyé principalmente en
oraculos anénimos de composicion pos-exilica, e incorporados en los libros de los
grandes profetas pre-exilicos” (Ver en Pixley, “La esperanza mesianica en el Antiguo
Testamento”, 104). Es asi como Génesis 3:15 es una mera “declaracién hecha de modo
general acerca de la humanidad y las serpientes, y la lucha que perdurard entre amabas
mientras la tierra exista”. Y los salmos reales no hablan “de un Mesfas futuro, y, menos
aun, escatologico, sino de un rey mundano, contemporineo, de la casa de David, que
acaba de ser entronizado” (ver Sigmund Mowinckel, E/ gue ha de venir: Mesianismo y Mesias
[Madrid: Ediciones Fax, 1975], 12).
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monarquia; no se debe limitar la idea de la existencia de un ser
redentor y mediador enviado por Dios como algo exclusivo de esa
época. Hay que tener en cuenta también, que en la época de Jesus
habia mas de un concepto de mesianismo. Por lo tanto, al abordar en
concepto biblico de mesianismo no se lo debe confundir con la gran
diversidad de conceptos que existen del mismo. Como bien declara
Raoul Dederen, “Jests acepto el titulo de ‘Mesfas’ pero no estimul6 su
uso, porque el término estaba cargado de implicaciones que hacian
dificil su empleo”."" Agrega ademas, que si Jesds consideraba ser el
mesias, “era en el contexto del cumplimiento del AT; es decir, siendo
consciente de que era agente de Dios para la redencién del pueblo de
Dios, una redenciéon entendida en un sentido espiritual antes que

- - 12
nacionalista”.

Es asi como primeramente, hemos de aceptar a la Escritura como
su propio intérprete, la coherencia de sus diversas partes y la unidad
de los dos testamentos." Por tal razén, el estudio intertextual serd una
herramienta que nos permita comprender como aplicaron las
escrituras otros autores inspirados dentro del mismo canon biblico. El
NT y el AT se encuentran claramente unidos en lenguaje y
pensamiento. En esta relacidn es claro también que Jesus es el centro
de la interpretacion inter-biblica."* Como dirfa Lacueva, “las profecias
mesianicas recorren un largo camino que comienza en el capitulo 3 de
Génesis”."” Fiel al método de estudio escogido en este trabajo, la idea

11" Raoul Dederen, “Cristo: Su persona y obra”, Tratado de teologia adventista del séptimo dia (ed.
George W. Reid; Buenos Aires: ACES, 2009), 188.

12 Ibid.

13 Ver Richard M. Davidson, “Interpretacion Biblica”, Tratado de teologia adventista del séptimo
dia (ed. George W. Reid; Buenos Aires: ACES, 2009), 68-120. Sobre la unidad de los dos
testamentos ver Gerhard F. Hasel, “The Totality of Scripture versus Modernistic
Limitations”, Journal of the Adventist Society 2.1 (1991): 32-52; y The Unity of the Bible. Ver
también Kaiser, Toward an Old Testament Theology, 263-269; Edward Young, Una introduccion
al Antigno Testamento (Grand Rapids, Mich.: TELL, 1981), 14-20, quién al trabajar en su
obra parte de la base de tomar el AT como la “Palabra del Dios de Verdad” y como una
unidad armoniosa.

14 Ganoune Diop, “Interpretago interbiblica: Lendo as Escrituras intertextualmente”,
Compreendendo as Escrituras: Uma abordagem adventista (ed. George W. Reid; Sao Paulo:
UNASPRESS, 2007), 141-145.

15 Francisco Lacueva Lafarga, Curso prictico de Teologia biblica (Terrassa, Barcelona: CLIE,
1998), 299.
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de mesianismo es mas que una mera idea que evoluciona en el
tiempo. Es mas que un mero deseo que genera esperanza. La venida
de un mesias es una promesa divina. Promesa anunciada ya desde el
Edén. Una promesa que Dios fue revelando progresivamente, no que
evolucioné por si sola, o por la comprensién idealista de una
comunidad.

Antes de abocarnos a nuestro estudio, debemos mencionar en
primer lugar, que es claro que el concepto de un mediador esta
mucho mas desarrollado en el NT. Por tal motivo, no se realizara un
estudio exhaustivo del tema, sino simplemente una breve descripcion
de los puntos mas destacados y claros, y que ademas, se relacionen
con el tema de estudio. E1 N'T para expresar estas facetas de Cristo en
relacién con la mediacién, utilizara al menos tres términos griegos:
peoltne, Tapakintog y paptug. Estos términos tienen una relacion intima
con el libro de Job como se detallara a continuacion:

JESUS COMO MEDIADOR

En primer lugar, llama la atencién que la LXX para traducir moin
en 9:33 utiliza peoitng (“mediador”). Esta es la tGnica referencia que se
hace de este término en dicha version (hdpax legomenon). Ademas, la
expresion hebrea w2 (“entre nosotros”) que acompafia a M2, y su
paralelo -5y (“sobre nosotros dos”) fortalecen el uso de pesitng.'”
Segun Singer, en el griego secular basicamente hace referencia a la

16 Hasel afirma que “the same Father who has spoken through the prophets and through
His Son, i.e., it is the same God who has communicated His thoughts and His will to
man in both Testaments. In this sense the revelation of the NT is a continuation,
fulfillment, and completion of the prior revelation given in the OT” (ver en Gerhard F.
Hasel, The Unity of the Bible [Washington D.C.: Biblical Research Committee, 1973], 7).
Harold H. Rowley nos recuerda que el AT constantemente mira hacia adelante a las cosas
mas alla de si mismo, y el NT continuamente mira hacia atras al AT (citado en Hasel, The
Unity of the Bible, 8). H. W. Wolff sugiere que el significado total del AT es revelado en el
NT (citado en Hasel, The Unity of the Bible, 8). Sobte la teologia biblica y los textos
mesianicos ver Walter C. Kaiser, “Biblical Theology and the Interpretation of Messianic
Texts”, Andrews University Seminary Studies 34.2 (1996): 195-209; John H. Sailhamer, “The
Messiah in the Hebrew Bible”, Journal of the Evangelical Society 44.1 (2001): 5-23.

17 Héctor Urrutia, “El mensaje del remanente final en los Libros Sapienciales”, en Pensar la
Iglesia Hoy: hacia una eclesiologia adventista (ed. Gerald Klingbeil, Martin Klingbeil y Miguel
Angel Nufiez; Libertador San Martin, Entre Rios: Editorial Universidad Adventista del
Plata, 2002), 83.
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persona imparcial que media entre dos partes en disputa o el testigo o
guardador en materia legal."® Agrega ademas, que en el uso helenistico
y judio usualmente es usado en un sentido figurado para el
“negociador” y “mediador” entre humanos y entre Dios y la
humanidad.” Para el judaismo helenistico Moisés es el pesitng por
excelencia entre Dios y su pueblo.”

Para Martinez, “seria demasiado ver en estos versiculos una
alusién profética a Jesucristo”.”! Por otro lado, Alonso Schokel afirma
que “por el oficio de mediador que desempefia el arbitro, muchos
autores antiguos se refieren aqui expresamente a Jesucristo

mediador”.*

El NT utilizara este término casi en exclusividad en relaciéon con
Jesus (1Ti 2:5; Heb 8:6; 9:15; 12:24). Es asi como 9:33 se constituye
en el tnico antecedente biblico que tuvo Pablo para la utilizacién de
weasitne. Ya Hanson ha propuesto que el uso de pesitng en Timoteo
esta basado en la LXX de Job.” Vale la pena recordar que, mas alla de
las posibles imperfecciones en la traduccién del libro de Job, la LXX
fue el texto biblico del AT que utiliz6 la iglesia primitiva, como asi el
vehiculo que permiti6 llevar la Palabra de Dios a los gentiles. No es
de extrafiar ademas que Pablo, el erudito fariseo que “razonaba
basandose en las Escrituras” (Hch 17:2,3), haya extraido el término de
Job 9:33 y lo haya aplicado bajo inspiracién a Jesus. De hecho Pablo
conocia la obra de Job, Arens al respecto afirma:

Pablo, beneficiario también de una teofania, enfatizaba la gratuidad
de la relacién del hombre con Dios. Cit6 a Job 5:13 en 1 Cor 3:19 y
43:3 en Rom 11:35. Las citas proceden de alguna versiéon que no

18 D. Sdnger, “weoitne”, en Exegetical Dictionary of the New Testament (ed. H. Balz y G.
Schneider; Grand Rapids, Mich.: Eerdmans, 1991), 2:410.

19 Ibid.

20 Ibid.

21 José M. Martinez, Job, la fe en conflicto (Terrassa: Literatura Evangélica, 1975), 98.
22 Alonso Schékel y Sicre, Job, 187.

2 A. T. Hanson, The New Century Bible Commentary: The Pastoral Epistles (Grand Rapids,
Mich.: Eerdmans, 1987), 68-69. Ver también Marcos Antonio Ramos, Comentario biblico
hispanoamericano: I y Il Timoteo y Tito (Miami, Fla.: Editorial Caribe, 1992), 183. Acerca del
pasaje de Job afirma que podria ser una profecia del mediador que vendria.
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conocemos, o estan hechas de memoria, lo que indicaria su
familiaridad con Job. La justificaciéon por la fe, tan importante en la
teologia de san Pablo, es visible en el juicio aprobatorio de Dios a

Job.24

Podemos mencionar también que Pablo fue discipulo de Gamaliel,
quien al parecer tenia cierto aprecio por el libro de Job puesto que
segun la tradiciéon judia mandé a emparedar una copia de un targum

de Job.”

La menci6én de 1 Timoteo 2:5 es una confesién de fe,” por lo que
tal vez sea el eje o un resumen de la teologia de la mediacion de
Cristo. Allf se resalta el rol de tercera parte, puesto que Jesds es puesto
como el tnico mediador entre Dios y los hombres. En 2 Corintios
5:19 Pablo dice que “Dios estaba en Cristo reconciliando consigo al
mundo” (RV 2000). Esto tiene estrecha relacién con el concepto que
se percibe en el libro de Job. El testigo-abogado debe interceder entre
Dios y el hombre. En 1 Timoteo ademas, a Jesus se lo menciona
como “hombre” resaltando la naturaleza humana de Cristo,”” en Job
16:21 se dira del testigo-abogado que intercedera como un “hijo de

2
hombre”.?

En la Epistola a los Hebreos, el concepto de mediador vy
mediacién se desarrolla mas plenamente.” En el uso que Pablo hace
de peoitne en Hebreos, podemos ver la relacion directa que tiene con
el ministerio sacerdotal de Cristo en el santuario celestial y con el
pacto (6tadnkn). De hecho, para Cullmann, pesitng no es mas que una

24 Ver en Arens, “Job”, Comentario biblico latinoamericano: Antigno Testamento (Dir. Armando
Levoratti; Estella, Navarra: Verbo Divino, 2007), 1:792.

25 TB Sabbat 115a.

26 Ta mencién de “un solo Dios” nos recuerda a la shema. Esto ha hecho pensar a muchos,
que aqui Pablo introduce una confesién de fe cristiana. Ver Specht, “Christ’s Session,
Enthronement, and Mediatorial and Intercessory Ministry”, 145-146; William D.
Mounce, Pastoral Epistles (WBC 46; Nashville, Tenn.: Thomas Nelson Publishers, 2000),
87-88.

27 Specht, “Christ’s Session, Enthronement, and Mediatorial and Intercessory Ministry”,
148; Mounce, Pastoral Epistles, 88.

% Ver Boskamp, “La identificacion del testigo-abogado de Job, parte 177, 142.

29 Miguel Angel Nufiez, Cristologia: Descubriendo al Maestro (Lima: Fortaleza Ediciones, 2006), 72.
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variante del titulo sumo sacerdote.” Pero, si bien el sumo sacerdocio
implicaba mediacién, no hemos de limitarla sélo a este oficio.”’
Hebreos es claro también, al decir que ésta obra Cristo la realiza en el
cielo, ya que “si estuviera sobre la tierra, ni siquiera serfa sacerdote”
(Heb 8:4 RV 2000). Por lo tanto, el argumento principal que expone
el autor de Hebreos es que “tenemos tal sumo sacerdote, el cual se
sento a la diestra del trono de la Majestad en los cielos” (Heb 8:1 RV 2000).
De esta manera, “Cristo no entré en un santuario hecho por manos
humanas, simple copia del verdadero santuario, sino en e/ cielo mismo,
para presentarse ahora ante Dios a favor nuestro” (Heb 9:24, NVI).
Por lo tanto, como bien declara Nufiez, la “mediacién es hecha
‘delante de Dios’ (Heb 9:24) por todos aquellos que individualmente
se acercan al trono de la gracia (Heb 7:25)”.” Esto coincide con la
declaracion Job 16:19 acerca del testigo-abogado.

Otra relaciéon con los conceptos extraidos de Job es el tema del
rescate. En 1 Timoteo 2:6 se dice: “quien dio su vida como rescate
(@vttivtpov) por todos” (NVI). En Hebreos 9:12 se dice que Cristo
entré en el santuario no “con sangre de machos cabrios y becerros,
sino con su propia sangte, logrando asf un rescate (AbtpwoLv) eterno”
(NVI). Por esta razon, continua en el v. 15, “Cristo es mediador de un
nuevo pacto”. Esto fue lo que el mismo Jestis ensefio, en Marcos
10:45 dice: “Porque el Hijo del Hombre no vino para ser servido, sino
para servir, y para dar su vida en rescate (AUtpov) por muchos” (RV
00). Esta idea de que el mediador paga el rescate ya se la ha visto en
Job 33 (m22) y de una manera implicita en la mencién del “redentor”
(>x3). Si bien la LXX, en los pasajes de Job no hace uso de la raiz
griega utilizada en el NT, por lo general si utiliza Adtpov y sus
variantes para traducir 78> y 981 a lo largo de todo el AT.”
Finalmente, es as{ como vemos a la luz del NT, que el precio del
rescate por el ser humano no es otra cosa que la propia vida del
mediador, su sangre derramada. De hecho, en Hebreos, la mediacion

30 Oscar Cullmann, Cristologia del Nuevo Testamento (Buenos Aires: Methopress, 1965), 109.
31 Ver Izquierdo, “Cristo ‘mediador’. Perspectiva biblica”, 714.
32 Nafez, Cristologia: Descubriendo al Maestro, 72.

33 O. Procksch, “Avw”, en TDNT (eds. Gerhard Kittel y Gerhard Friedrich; Grand Rapids,
Mich.: Eerdmans, 1987), 4:329-330.
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de Cristo esta estrechamente relacionada a su sangre derramada (Heb
9:12-28), la cual habla mucho mejor que la de Abel (Heb 12:24). Por
lo tanto, las palabras de Job 33 no hallan su cumplimiento sino hasta
recién en los dias de Cristo con su muerte expiatoria.

JESUS COMO ABOGADO

Concerniente a mepakAntog, Juan es el unico que utiliza este
término en el NT (ver Jn 14:16, 26; 15:26; 16:7; 1 Jn 2:1). G.
Braumann afirma, que mapakAintoc en sentido pasivo significaba
originalmente el “llamado”, pero que en el N'T adquiere otros matices
puesto que no es llamado sino “enviado”(Jn 14:26; 15:26; 16:7), dado
y recibido (14:16).* Por otro lado, no sélo intercede con palabras,
sino que aporta una ayuda efectiva, por lo que prefiere los términos
“auxiliador, defensor” para expresar mejor su actividad.” También
agrega, que la funcién expiatoria (1Jn 2:1) que se le atribuye muestra
claramente el caracter soteriolégico de esta actividad.”® Horn afirma
con respecto a 1 Juan 2:1, que el autor quizas estaba pensando en las
funciones de un “intercesor”; “mediador” y “auxiliador” y que es
diffcil encontrar una palabra unica en espafiol para trasmitir
adecuadamente la idea de las diversas funciones incluidas en
mepaxintoc.” Estos son los sentidos que trasmiten las palabras

hebreas del libro de Job.

Este vocablo no es citado en la LXX.® Pero, lo que si es
interesante notar, es que el Targum de Job, en las dos oportunidades
que tiene que traducir 7752, lo hace con la misma palabra: »"5p72 en
16:20 y seopm2 en 33:23. Ademds, estas son las unicas dos

34 G. Braumann, “Intercesot”, en Diccionario teoldgico del Nuevo Testamento (ed. L. Coenen, E.
Beyreuther y H. Bietenhard; Salamanca: Sigueme, 1990), 3:354.

35 Ibid.
36 Ibid.
37 Diccionario biblico adventista..., ver “Abogado”.

3%  En Job sélo se hace uso de los sustantivos mopiaxAnoic en 21:2 con el sentido de
“consuelo” y de mopaxAiropec en 16:2 en el sentido de “consoladores”. También se
emplea el verbo mapakeiéw, en el sentido de “consolar” en 2:11; 4:3; 7:13; 21:34; 29:25; y
42:11. Mayormente se los usa para traducir la rafz om.

Davarl ogos X, 2 (primavera 2011)



LA IDENTIFICACION DEL TESTIGO-ABOGADO DE JOB

oportunidades en que la version aramea utiliza este término. Este
vocablo es claramente prestado del griego.

La tradicion targimica de Job tiene testimonios esctitos antiguos.
Una anécdota talmudica afirma que el R. Gamaliel del s. I d.C. mandé
a emparedar un texto del TgJob (TB Sabbat 1152).” En Qumran han
aparecido dos copias fragmentarias de un targum de Job (11QTgJob y
4QTgJob), que puede ser aquel que afirma la tradicion.
Lamentablemente, ninguno de los pasajes estudiados en este trabajo
esta presente en estos textos fraccionarios de Qumran. Por su lado,
segun Ribera-Florit, el TgJob rabinico no tendria relacién alguna con
el de Qumran, salvo el idioma arameo.” Ademas, afirma que es una
obra hibrida en la que se mezclan tradiciones antiguas pre-cristianas
con otras muy posteriores.’'

Con respecto al uso de palabras griegas en el targum de Qumran,
Fitzmyer afirma que es notablemente escaso a diferencia del targum
I1.* Debido a esto, setfa imposible saber con exactitud si la aparicion
de v"5p2 estaba en el de Qumrin. Si se sabe que este término es

utilizado en otras partes por los rabinos y siempre denota a un
abogado delante de Dios (por ejemplo: Abot 4:11a [R. Eliezer b.
Jaaqob]; Ex. r, 18:3 [sobre 12:29]; TB Sabbat 32a; Baba Batra 10a [R.

3 Josep Ribera-Florit, “Los targuimenes de Job. Algunos aspectos textuales y literarios”,
Estudios Biblicos 62.1 (2004): 78.

40 Ibid., 79. Ver también Joseph A. Fitzmyer, “Some Observation on the Targum of Job
from Qumran Cave 117, Catholic Biblical Quaterly 36.4 (1974): 513-524. All{ afirma que
“the editors of 11QTgJob have noted that, save for a few common exegetical traditions,
the Qumran targum is wholly unrelated to targum II”. Y de su estudio personal
menciona que de las 1.437 palabras arameas conservadas en el targum de Qumran, 295
son idénticas a las del targum II, de 133 palabras se puede decir que son las mismas pero
en una escritura posterior, y otras 255 estan formadas de la misma raiz pero con una u
otra diferencia fonolégica o morfolégica. Es asi como 683 o alrededor del 47% de las
palabras se puede decir que son similares, y de 428 o alrededor del 30% se puede decir
que son las mismas.

41 Ribera-Florit, “Los targimenes de Job. Algunos aspectos textuales y literarios”, 82.
Afirma ademas, que “podtia aceptarse como redaccion final hacia el s. VII d.C,, lo cual
implicarfa unos nueve siglos en que se incluirfan en un solo Tg las diferentes tradiciones
targimicas de Job”.

4 Fitzmyer, “Some Observation on the Targum of Job from Qumran Cave 117, 513. Sélo
se ha encontrado una posible en 11QTgJob 33:5.
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Eleazar b. R. José]; S. Lz. 227a sobre 14:19 [R. Shimon].” De estas
menciones, es interesante notar la de Sabbat 32a, que dice lo siguiente:

Ensefiaron los rabies: al que esta enfermo y préximo a morir le dicen:
Confiésate, porque todos los sentenciados a muerte se confiesan. El
que sale a la calle se imagina que fue entregado a un funcionario; si
tiene dolor de cabeza piensa que lo acollararon; si guarda cama, se
imagina que lo llevan al patibulo para ajusticiarlo. Los que son
llevados al patibulo para ser ajusticiados, si tienen buenos abogados
(@5773 10°521D) se salvan; si no, no se salvan. Los abogados (J"7p27)
del hombre son el arrepentimiento y las buenas acciones. Aunque
novecientos noventa y nueve se pronuncien por su culpabilidad y uno
en su favor, se salva, porque dice lo escrito: Sz fuviera junto a él un angel
de abogado (y"on), uno de wil, que anuncie al hombre su deber, tendria
misericordia de ¢l y diria: Libralo de descender al sepulero, etcétera.- Dijo el
rabi Eliézer hijo del rabi losi el galileo: Aunque ese angel estuviera
novecientos noventa y nueve partes en contra de él y una parte a
favor, se salva, porque dice el versiculo: wno de wil.

En este pasaje se hace una clara aplicacién interpretativa de Job

33:23-24. También hay alusiones a este pasaje de Job en Rosh ha-shana
57b, 13-19 y en Ex. 7. 31, 15 sobre 22:26.* Por lo que esta idea de un
abogado ante Dios claramente fue extraida de Job. Ya es asumido que
la Misnah, tal como ha llegado a nosotros, es resultado de una
recopilacion realizada entre la mitad del s. II y principios del s. III
d.C. Es muy probable que tenga materiales muy anteriores, y tal vez
algunos agregados posteriores.” Esto permite ver que ya en una época
temprana se percibe que el 751 de Job era tomado como rozm2.*

43

44

45

46

Behm, “mapakintog”, en TDNT, 5:802.
Ibid., 811.

La Misnah es la primera coleccién oficial de la ley del judaismo pos-biblico. Estas
tradiciones se transmitfan de forma oral. Después de varios intentos de recopilacion, se
cree que fue el Rabi Yehuda ha-Nasi el redactor de la misma (quien muere alrededor del
219 d. C)). Ver Yacob Newman y Gabriel Sivan, Judaismo A-Z (Jerusalén: Departamento
de Educacion y Cultura Religiosa para la Diaspora de la Organizacién Sionista Mundial,
1983), ver P. Schifer, “mishnd”; Diccionario del judaismo (Estella, Navarra: Verbo Divino,
1996), ver “misna”.

Al transcribir el texto de Job se lo hace en hebreo tomado del TM.
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Es llamativo también, que en el Talmud, »"5pm2 es usado en
oposicion a mrep (katiyopoc “acusador”; ver Apocalipsis 12:10, 6
katiywp).”

Filon también utiliza mepakAntoc para hacer referencia a un
abogado. En sus escritos son mapakAintog los que hablan a favor de
personas acusadas, y ante Dios, su perdén desinteresado, la piadosa
intercesion de los patriarcas del pueblo y la propia conversion de los
pecadores. También lo es el ornamento simbolico de las vestiduras
del sumo sacerdote en su ministerio expiatorio en el templo.*

Muchas de estas tradiciones son anteriores o contemporaneas al
surgimiento del cristianismo. Hay que tener en cuenta también, que
en sus comienzos, los cristianos surgen del judaismo. Juan dice
“abogado tenemos para con el Padre”, aludiendo claramente a la obra
celestial de Cristo. No es de descartar entonces, que Juan estuviera
pensando en el concepto de mapaxkAintoc del judaismo como un
abogado delante de Dios, tal como se lo entendia del libro de Job. De
hecho, A. E. Brooke afirma que el uso joanino de este término esta
basado en su uso en Filén y el judafsmo rabinico, sin que esto necesite
mas explicacion.” También F. Porsch afirma que la mencién de Jesus
como TapakAntog en 1 Juan 2:1, corresponde a la concepcion judia de
un abogado ante Dios.” Deissmann pone importancia sobre el uso de
la palabra en arameo como una prueba de su frecuencia en el griego
vulgar.”' Por lo que Brooke agrega: “Its use in the Targums and
Talmudic Literature is important. The extent of the authot’s
acquaintance with Rabbinic thought is at last beginning to be
recognized”.”

47 Mencionado en A. E. Brooke, A Critical and Exegetical Commentary on the Jobannine Epistles
(The International Critical Commentary; Edinburgh: T. & T. Clark, 1980), 25.

48 Behm, “nmopaxinroc”’, en TDNT, 5:802-803.
49 Brooke, A Critical and Exegetical Commentary on the Jobannine Epistles. .., 27.

50 F. Porsch, “mapakintoc”, en Exegetical Dictionary of the New Testament (ed. H. Balz y G.
Schneider; Grand Rapids, Mich.: Eerdmans, 1991), 3:28.

51 Citado en Brooke, A Critical and Exegetical Commentary on the Jobannine Epistles. .., 27.
52 Ibid.
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Pero a su vez Juan discreparia con el judaismo, puesto que para
este ultimo, el arrepentimiento o la conversion y las buenas obras eran
sus abogados.” Juan va a decir: “si alguno hubiere pecado, abogado
(mapakintov) tenemos para con el Padre, a Jesuctisto el justo” (RV60).
La mencién de Jesucristo como “justo” tendria incluso mas sentido.
Se estarfa contrastando la idea de que las obras y la justicia propia eran
lo que iba a abogar en el juicio de Dios, contra la de que solo Jesus, el
unico que alcanzé la verdadera justicia, puede abogar impartiendo su
propia justicia al pecador penitente.

JESUS COMO TESTIGO

El vocablo 7w de Job 16:19, es traducido por la LXX como
uaptuc.” En el NT este término se usa varias veces,” para hacer
referencia a un testigo de hechos,” en los escritos lucanos
mayormente en el sentido de confesion evangelizadora,5 "y en Pedro,
a un testigo presencial pero que también incluye una participacién.”
Pero de todas estas apariciones s6lo hay dos menciones en la que
califica a un ser celestial diferente de Dios. Estas son Apocalipsis 1:5 y
3:14, en donde Cristo es mencionado como 6 pdptug 6 motée.” En

53 Baba Batra 10a; Sabbat 32a.

54 La LXX usa pdprug 60 veces, casi siempre para traducir . H. Strathmann, “paptuc”, en

TDNT, 4:482.

% Figura 34 veces, de las cuales 13 estain en Hechos y 9 en los escritos de Pablo.
Strathmann, “uaptug”’, TDINT, 4:489.

5 Ibid., 489-491. Por ejemplo Marcos 14:63; Hechos 6:13; 7:58; en Hebreos 10:28; Mateo
18:16; 1 Timoteo 5:19 y 2 Corintios 13:1 haciendo referencia a Deuteronomio 19:15.
Pablo invoca a Dios como testigo de sus oraciones incesantes (Ro 1:9), junto a los
tesalonicenses de su conducta intachable (1Te 2:5, 10), y también lo hace en 2 Corintios
1:23 y Filipenses 1:8. Timoteo hizo buena confesién ante muchos testigos (1Ti 6:12),
también oy6 de Pablo ante muchos testigos (2T1 2:2).

57 Ibid., 492-493. Aqui afirma que en Lc 24:48 y en Hechos abatca el testimonio de hechos
referentes a Jesus, que se conocen directamente. Los que dan el testimonio de esos
hechos los han vivido (Lc 24:27; Hch 1:8) y comprendido. Los que han visto al Sefior
resucitado son, en un sentido especial, sus testigos (Hch 13:31). Pero Lucas puede llamar
testigos también a Esteban (Hch 22: 20) y a Pablo (22:15).

8 Ibid., 494-495.
* El término no es utilizado por Juan ni en el evangelio ni en las epistolas. Sélo lo usa cinco

veces en el Apocalipsis (1:5; 2:13; 3:14; 11:3 y 17:6). En sus otros esctitos Juan prefiere
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relacion con ’Inood ypirotov, estos sustantivos son usados de una
manera anormal (el nominativo en aposicion al genitivo), lo que es
explicado perfectamente como un hebrafsmo.” De hecho, 1:5 es una
clara mencién del Salmo 89. Como ya se ha visto, la mencién del
testigo de Job se relaciona directamente con este Salmo.” Ia
terminologfa utilizada alli es aplicada directamente a Cristo. El
siguiente cuadro (Figura 1) muestra mas claramente la relacion:

Salmos 89: 27, 37 Apocalipsis 1:5

LXX NTG

v. 37 0 papTug €V 00paVE TLOTOC
v. 27 K&yw TPWTOTOKOV ONoopaL
a0TOV DYMAOY TP TOLC
BooLAeboLy ThHe YNC

kel amo ‘Inood xpLotod, 0 PoPTUC
0 TLotdc, O TPWTOTOKOC TV
Vekp@V, Kal 0 GpYwy TRV
BooLréwr the Yic.

v. 37 “como un testigo fiel en el
cielo”

v. 27 “yo también lo pondré por
primogénito, el mas excelso de

“y de parte de Jesucristo, el
Testigo Fiel

Primogénito de los muertos, y
soberano de los reyes de la

los reyes de la tierra”

tierra”

Figura 1: Alusion del Salmo 89 en Apocalipsis 1:5
Para J. Massyngberdge Ford” y Elisabeth Schiissler Fiorenza,”

Apocalipsis hace también alusién a Isafas 55:4 a donde se refiere al
descendiente de David como a un testigo.”* De igual manera, este

60

61

63

64

paptupelr (de las 76 veces que se usa en el NT, en el evangelio la usa 33 veces), poptopio
(de las 37 veces que es usado en el NT, la usa 14 veces en su evangelio y 7 veces en 1 y 3
de Juan) y otros. Strathmann, “uaptuc”, en TDNT, 4:489.

Citado en R. H. Charles, A Critical an Exegetical Commentary on the Revelation of St. John 1CC;
Edinburgh: T. & T. Clark, 1985), 1:13.

Boskamp, “La identificacion del testigo-abogado de Job, parte 17, 139-140.
J. Massyngberdge Ford, Revelation (AB 38; Garden City, NY: Doubleday, 1975), 380.

Citada en G. K. Beale, The Book of Revelation (NIGTC; Grand Rapids, Mich.: Eerdmans,
1999), 192.

Si bien algunos rechazan la posibilidad, varios concuerdan en que estos pasajes hacen
referencia al Mesias (Ver por ejemplo John N. Oswalt, The Book of Isaiah INICOT; Grand
Rapids, Mich.: Eerdmans, 1998], 439-440; Edward J. Young, The Book of Isaiah, vol 3
|Grand Rapids, Mich.: Eerdmans, 1972], 378) o a David como un tipo de Jesus (Francis
Nichol, ed., Comentario biblico adventista del séptimo dia [Boise, 1da.. Publicaciones
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pasaje esta relacionado con el Salmo 89 puesto que en Isafas 55:3 se
declara: “Y haré con vosotros un pacto eterno, las amorosas y fieles
promesas hechas a David”. Esto harfa referencia directamente a 2
Samuel 7:11-16 y al Salmo 89, a donde se registran dichas promesas.
Estas inclufan un trono estable para la casa de David (2S 7:16; Sal
89:29, 36-37). Segun los profetas, esto se cumpliria en el Mesias, lo
cual es confirmado por los autores del NT.” Ya en el judafsmo el R,
Mathan en Shem. Rab. 19, 118, habia tomado este pasaje del salmo
como una referencia mesianica: “Como yo he hecho a Jacob un
primogénito, asf también haré al Mesfas un primogénito™.” Jesus es el
soberano de los reyes de la tierra puesto que luego de su resurreccion
se han cumplido en €l las promesas hechas a David. Estos pasajes
demuestran que el término “testigo” puede ser aplicado al Mesias.
Obviamente estos conceptos no estan presentes en el libro de Job,
pero hay aspectos de éste que se pueden percibir en el Apocalipsis.

Al comentar este titulo de Apocalipsis, la mayoria lo entiende en
relacion con “testimonio” o “dar testimonio”. Lo aplican basicamente
con el testimonio personal que dio Cristo de Dios con su vida y
muerte o como el mediador de la revelacién divina. Pabert H.
Mounce lo expresa de la siguiente manera: “This designation applies
in the first place to his role in mediating the revelation he received
from God (Rev. 1:1; the “testimony for the churches” referred to in
22:16). But it also refers to the larger purpose of his life as the one
who bore witness to the truth from God (Joh. 3:32-35; 18:37)”.%
Clifford Goldstein declara: “es una alusion a su vida terrenal, con la
cual ¢l ejemplificé fielmente, hasta la perfeccion, la verdad en cuanto
al caracter de Dios (Jn 18:37)... Jests también fue el ‘testigo fiel’ a

Interamericanas, 1978-1990], 4:335; Maximiliano Garcia Cordero, Biblia comentada. Texto
de la Ncar-Colunga 111: I ibros Proféticos [Madrid: Biblioteca de Autores Cristianos, 1961], 336).

0 Ver por ejemplo Ezequiel 34:23-24; Oseas 3:5, también Is 9:6 en relacién con Lucas 1:32-
33. De hecho, segun Hechos 13:34, Isafas 55:3 se cumplié en Cristo. En Isafas 55:4 se
dice de ¢él, que también fue puesto como “jefe” (1) que mejor traducido seria
“principe”, lo que esta relacionado con Daniel 9:25 que menciona al “Mesias principe”
(T mwn).

% Citado en Charles, A Critical an Exegetical Commentary on the Revelation of St. Jobn..., 1:14.

67 Pabert H. Mounce, The Book of Revelation (NICNT; Grand Rapids, Mich.: Eerdmans,
1998), 48.
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medida que forjé la justicia perfecta que lo hizo nuestro Salvador”.*

Para Newport también hace referencia a “aquel que testificé por

medio de su vida y muerte la verdad completa de Dios”.”

Pero es importante notar en primer lugar que paptug, como titulo
de Cristo, no se usa durante su ministerio terrenal, sino solamente en
Apocalipsis para describir al Jests glorificado.” Jestis no fue coronado
como rey durante su ministerio terrenal. Es el Cristo resucitado y
ascendido “el que ahora esta entronizado, sentado a la diestra del

Padre”.”

En segundo lugar, el hecho de que Jesus en el capitulo uno tiene el
aspecto de un sumo sacerdote.”” L.a mencién a Jestis como testigo fiel
es previa a la descripciéon visual de Jesus como sacerdote (1:12-10).
Pero, todos los mensajes a las siete iglesias se introducen con una de
las descripciones de la vision que Juan tuvo de Jesus, y el ultimo
mensaje a las iglesias, lo introduce haciendo referencia al testigo fiel
(3:14). Pablo ya ha relacionado el rol sacerdotal de Cristo con su rol
de mediador. Juan ve al Cristo glorificado. De hecho, el lugar de
entronizacion de Cristo es el santuario celestial.” Es asi como Cristo
en el capitulo uno es presentado como rey soberano y sacerdote.

También se debe decir que el Apocalipsis tiene una estrecha
relaciéon con el AT. La mayor parte de su lenguaje esta extraido de éL.™

68 Clifford Goldstein, Entre e/ Cordero y el I edn (Miami: APIA, 1995), 28.

®  John P. Newport, E/ Ledn y el Cordero (El Paso, Tx.: Casa Bautista de Publicaciones,
1989), 121.

70 En un sentido similar, David E. Aune presenta algunos argumentos para decir que el
titulo pdptug no es una referencia al Jesuds histérico, sino al Jests exaltado, quien garantiza
la verdad de la revelacién transmitida a través de Juan (ver en David E. Aune, Revelation 1-

5 [WBC 52; Dallas, Tx.: Word Books, 1997], 37).

T Carmelo Martines, “Una re-evaluacién de la frase ‘En los lugares celestiales’ de la carta a
los Efesios”, Davarl_ggos 2.1 (2003): 36.

72 Para un comentario sobre la desctipcién de Jesis como sacerdote ver Hans LaRondelle,

Las profecias del tiempo del fin (Buenos Aires: ACES, 1997), 95-96.

73 Martines, “Una re-evaluacion de la frase...”, 37-38, 44-45.
74 Algunos han afirmado que contiene 2.000 referencias de uno u otro tipo al AT. Paulien
afirmé que en su estimaciéon “80 to 85 porcent the hundreds of symbols in the book of

Revelation are best understood by reference to the Old Testament”. Ver en Jon Paulien,
The Deep Things of God (Hagerstown: Review and Herald, 2004), 136.
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Esto incluye gran parte de los titulos usados para hacer alusiéon a
Jesus.” Por lo que hemos de tomar el Salmo 89 en relacién con Job
16, como la raiz del titulo “Testigo fiel”. Y el anterior estudio ha
demostrado que ese testigo es un mediador celestial. Por ejemplo, ya
en la literatura apocaliptica judia, los testigos son personajes
celestiales, es decir, trasladados al cielo, Moisés o Enoc.”

Ahora, si bien los sentidos relacionados con el “testimonio” dado
por Cristo pueden estar incluidos, relacionado con el uso que Juan
hace de esta terminologfa en sus escritos, el presente estudio agregaria
a la connotacién de paptug, el sentido de mediacion relacionado mas
bien con la obra celestial de Cristo.

CONCLUSIONES

Luego de analizar estas relaciones, se puede ver que no son citas
directas sino alusiones. Esto demuestra en algin aspecto, cémo fue
entendido y utilizado el libro de Job en el NT, de manera particular
por Pablo y Juan. Estas alusiones también demuestran cierto contacto
con fuentes de la época como la LXX y tal vez el targum o por lo
menos las tradiciones judias en relacion al “abogado”.

También se pueden mencionar las siguientes apreciaciones: (1) Los
términos pealtng y mapakAntoc son utilizados en el NT, casi con
exclusividad, para hacer referencia a la obra celestial de Cristo, lo que
coincide con el concepto del testigo-abogado celestial de Job; (2) en
cuanto al vocablo updptug, la Unica vez en la que califica a un ser
celestial diferente de Dios es como un titulo del Cristo exaltado. (3)
De esta manera, el antecedente de estos tres términos estudiados esta
claramente vinculado al libro de Job. (4) Se podria decir entonces, que
los autores del N'T, bajo inspiracion y de acuerdo a la revelacion que
Cristo dio de si mismo, vieron en el mediador de Job un claro reflejo
de la obra de Jests. (5) Se percibe también que, de acuerdo al
principio de revelaciéon progresiva observado, es recién en el NT

> Por ejemplo: “hijo de Hombre” (Ap 1:13) de Daniel 7; “leén de Judd” (Ap 5:5) de
Génesis 49:9; “Rafz de David” (Ap 5:5, 22:16) de Isafas 11:1, 10; 53:2; “Estrella de la
mafiana” (Ap 22:16) de Nameros 24:17; etc.

76 J. Comblin, Cristo en e/ Apocalipsis (Barcelona: Editorial Herder, 1969), 204.
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donde la identificacién del testigo-abogado se hace clara y definitiva; y
que, (6) todos los pasajes de Job estudiados, tienen su completo
cumplimiento profético en la persona de Jesucristo. De hecho, segun
Job 19 la figura del “redentor” esta vinculada con el escaton. (7) En el
NT, el énfasis se pone en que es Cristo, quien a través de su muerte
expiatoria se ha constituido como unico mediador entre Dios y los
hombres. (8) A diferencia de otros pasajes mesianicos del AT, estos
textos de Job enfatizan el aspecto mediador de Jesus, lo que los hace
relevantes para futuros estudios del concepto de mediacion en el
Antiguo y Nuevo Testamento.

Estas conclusiones son extraidas desde el NT, por lo que no
podemos decir dogmaticamente que Job sabia con precision quién era
su testigo-abogado. Pero Jestis es la clara respuesta al profundo
anhelo y certeza expresados por Job.

El presente estudio confirma una vez mas, la unidad tematica que
hay en toda la Escritura, y la coherencia de su mensaje. La mediacién
no es algo nuevo en el NT sino que forma parte del plan de salvacion,
tal como se lo ha revelado también en el AT.
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